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DAS PENTAX SYSTEM

Eine Pentax Kleinbild-Spiegelreflexkamera ist mehr als ein hervorragen-
des fotografisches Werkzeug: Sie ist das Kernstiick eines aufer-
gewohnlich umfassenden und vielseitigen Systems. In Verbindung mit
einem Pentax Kamera gehduse ist jeder Fotograf dank einer bemerkens-
wert grofien Auswahl an Objektiven und Zubehor in der Lage, auch die
unzuganglichsten Motive einzufangen und in den verschiedensten Berei-
chen hochst kreative Effekte zu erzielen.

Mit insgesamt iiber 60 SMC Pentax Objektiven haben Sie eine aufier-
ordentlich breite Auswahl an fotografischen Perspektiven. Die Brennwei-
ten reichen von 15 mm Ultra-Weitwinkel bis zum 2000 mm Super-Tele
und es gibt eine sehr interessante Auswahl an Zoom-, Makro-und Spezial-
Objektiven.

Fir alle fotografischen Bediirfnisse liefert lhnen Pentax das notwendige
Zubehor. Das gilt fiir die Arbeit im Nah- und Makro-Bereich, auf3erdem gibt
es auswechselbare Sucher, Korrekturlinsen und Mattscheiben im Pro-
gramm. Systemkonforme Blitzgerate mit Zubehdér und ein Infrarot-
Fernsteuersystem stehen ebenfalls zur Verfiigung. Eine grofie Auswahl an
Filtern, Kabeln und Taschen ergidnzen das Programm.

Das Pentax System eréffnet dem Fotografen unbegrenzte Méglichkeiten.



SMC PENTAX OBJEKTIVE




- NEUE PERSPEKTIVEN IN DER FOTOGRAFIE =~

Das Schone am Pentax System ist, daf} Sie damit
Dinge sehen, die Sie mit bloBem Auge nie entdecken
wiirden. Stellen Sie sich vor, 180° Landschafts-
panorama auf einen Blick, oder das Gesicht eines
Menschen aus 100 m Entfernung, oder das Einfrieren
von Bewegung die so schnell ablauft, daB das
menschlige Auge sie nicht erfaBt.

Mit Pentax Wechselobjektiven konnen Sie all diese
Dinge erreichen, und dariiber hinaus vieles mehr.
Pentax hat mehr als 60 Wechselobjektive, die an jede
Kleinbild-Spiegelreflexkamera von Pentax passen.
Dazu gehoren Standard-Objektive, die weitgehend
dem menschlichen Sehen entsprechen. Daneben gibt
es viele andere, die die Welt in unterschiedlichster
Art erscheinen lassen, von Makro- tiber Weitwinkel-
zu Tele-Objektiven. Auch eine Reihe ausgezeichneter
Zoom-Objektive und Spezialobjektive stehen zur
Verfiigung.

Die neuesten unter den Pentax Objektiven sind die
Pentax-A Objektive. Diese haben zusitzliche
Kontakte im Bajonett fiir die Blenden- und
Programm-Automatik. Objektive der Pentax-M Serie
sind bis zu 60% kiirzer und viel leichter als die
fritheren Pentax Objektive. Sie wurden entwickelt fiir
die kompakten M-Kameras, kénnen aber auch mit
Ertolg an den gréferen Kameras eingesetzt werden.

Alle Pentax Objektive weisen die exklusive SMC-
Vergiitung (super multi coating) auf, eine

Siebenschichtenvergiitung, die die Reflexion an den
Linsenoberflichen auf ein Minimum von 0,2 %
reduziert. Das Ergebnis ist eine dramatische
Steigerung der Farbtreue und Helligkeit und die
Ausschaltung von Uberstrahlung und Geisterbildern.
Bei den Zoom-Objektiven mit den vielen Elementen
kann diese SMC-Vergiitung die Lichtdurchlassigkeit
gegeniiber konventionellen Vergiitungen um bis zu
50% steigern. Pentax’s ultramoderne Produktions-
techniken, strenge Qualitatskontrolle und die SMC-
Technologie in Verbindung damit machen Pentax
Objektive zu uniibertroffenen Werkzeugen fiir
Amateur- und Profi-Fotografen.

Machen Sie das Beste aus Ihrer Pentax Kamera mit
einer sorgfaltigen Auswahl an Pentax-Objektiven.

= Lichtdurchldssigheit mil SMO-Vergiitung betragt erstaunliche
90 8%, entsprechend die Reflexion pro Glas-Luftfliche nur 0.2% .

e



DIE WAHL DER SMC PENTAX OBJEKTIVE

1. Die Auswahlkriterien

Die Uberlegung sollte von der Betrachtung der
folgenden Punkte ausgehen:

a. Brennweite und Bildwinkel

b. Lichtstarke
c. Malle und Gewicht
d. Preis

2. Das Verhaltnis zwischen Abbildungs-
majfistab und Brennweite

“Bei gegebenem Abstand Filmebene - Motiv
(Objektweite) ist der Abbildungsmalistab von der
Brennweite abhingig.
Beispiel : Wird ein Objektiv mit 135 mm-Brennweite
verwendet, wird das Objekt im Gegensatz zur
50 mm-Brennweite um den Faktor 2,7 x vergroBert
wiedergegeben. Objektive iiber 50 mm-Brennweite
(TELEOBJEKTIVE) dienen also zur formatfiillenden
Aufnahme von entfernten Objekten Das 28 mm-
Objektiv — verglichen mit der Standardbrennweite
von 50 mm — hat einen Vergréferungsfaktor von
0,56 x. Dies bedeutet, daf} bei identischer
Objektweite etwas mehr als das doppelte
Objektumfeld auf den Film aufgezeichnet wird. Diese
Abbildungseigenschaft steht im ursichlichen
Zusammenhang mit dem groflen Bildwinkel dieser
Objektivkonstruktionen - daher WEITWINKEL-
OBJEKTIVE.
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3. Objektweite, Brennweite und
Abbildungsmafistab

Wird die Objektweite, also der Aufnahmeabstand,

entsprechend dem Brennweitenverhiltnis gedindert,

wird ein identischer Abbildungsmalistab erzielt.

Beispiel : Objektweite 10 m/50 mm-Objektiv,

Objektweite 27 m/135 mm-Objektiv und

Objektweite 5,6 m/28 mm-Objektiv bringen dieselbe

Objekterofe.

4. Das Verhaltnis Brennweite und
Bildwinkel

Je kiirzer die Objektivbrennweite, desto grofer, je

langer die Brennweite desto kleiner der Bildwinkel.

Beispiel: 28 mm - 75°, 24 mm - 84°, 135 mm - 18°,

200 mm-12°.

5. Teleobjektive

In vielen Fallen ist es nicht moglich, die Objektweite

(Aufnahmeabstand) so zu kiirzen, dal} eine

tormatfiillende Abbildung entsteht. Es kann natirlich

bei Negativfilmen ein Ausschnitt gewihlt werden.

Das Ergebnis ist jedoch extreme Kornigkeit und ein

Verlust an Kantenschiarfe und Auflésung, In diesem

Falle ist ein Teleobjektiv die beste Losung.

6. Weitwinkelobjektive

Gebaudeaumahmen in engen Stralien, Aufnahmen

von Personengruppen in kleinen Raumen erlauben es

fast nie, den Objektabstand soweit zu vergrofern,




um eine motivumfassende Aufnahme zu
ermoglichen. Hierbei sind die Weitwinkelobjektive
mit threm groflen Bildwinkel unentbehrlich.
7. Die Qual der Wahl: Weitwinkel oder
Tele?
Die Aufgabengebiete beider Objektivtypen kennen
Sie nun. Verwenden Sie lhr Standardobjektiv einige
Zeit und achten Sie darauf, welche Motive Sie
bevorzugen (es gibt sogar ausgepragte Tele-oder
Weitwinkelfotografen.) Fiir alle Falle sind Sie jedoch
nur gewappnet, wenn Sie Weitwinkel- und
Teleobjektive besitzen.
8. Die Wahl der Brennweite
Fiir den Besitzer einer Kamera mit Standardobijektiv
ist es Unsinn, als erstes Wechselobjektiv so extreme
Brennweiten wie 17 mm oder 1000 mm zu wihlen.
Die ideale Wechselobjektivreihe ist so abzustufen,
dal} keine allzugroBen Brennweitenliicken entstehen
(eventuell eine Verdoppelung bzw. Halbierung der
Objektivbrennweiten).
Als Superweitwinkelobjektive gelten die Brennweiten
24 mm, 20 mm, 15 mm und als Sonderfall auch das
Fish-Eye 17 mm. Super-Teleobjektive sind Objektive
mit Brennweiten von 300 mm, 400 mm, 500 mm und
1000 mm.
Diese zwei Bereiche wird der sorgfiltig wahlende
Anténger ausklammern und zuerst unter den

gemaligten Objektivbrennweiten wahlen: 28 mm
oder 35 mm im Weitwinkelbereich und 85 mm,

100 mm, 120 mm und 135 mm im Telebereich.

9. Und die Lichtstarke?

Gleich vorweg: Je grol3er die Lichtstirke desto heller
der Kamerasucher und damit desto grofler die
Einstellgenauigkeit. Dieser Vorteil ist genauso
gewichtig wie die Moglichkeit, auch bei schwachen
Lichtverhiltnissen noch fotografieren zu kénnen. Die
Lichtstarkenverhaltnisse, ausgehend von der
Bezugskonstanten 2,0, sind der Tabelle zu
entnehmen.

Beispiel : Ein 1:2-Objektiv 136t viermal soviel Licht
auf den Film gelangen wie ein Objektiv mit groBter
Blende 4. Daher mul} bei diesem Objektiv eine
viermal solange Verschlulfizeit gewihlt werden. Wird
jedoch bei beiden Objektiven z. B. Blende 8 gewihlt,
ist die zur Belichtung zur Verfiigung stehende
Lichtmenge dieselbe. Mehr liber den Zusammenhang
zwischen VerschluB3zeit und Blende ist hrer Kamera-
bedienungsanleitung zu entnehmen. Um eine noch
kurze VerschluBzeit (verwacklungssicher) unter
schlechten Lichtverhiltnissen zu erreichen, ist also
immer ein Objektiv mit der Lichtstarke 1:2 oder
grofer 1:1,7, 1:1.4, 1:1,2) zu wahlen. Unter
normalen Aufnahmeumstanden (Aullenaufnahmen
etc.) sind Lichtstirken zwischen 1:3,5 und 1:4,5 voll
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ausreichend. Aus diesem Grunde werden sogenannte

Objektiv-Bestseller von Asahi Optical in zwei

Versionen geliefert (2/35, 2,8/35, 3,5/135,

2.5/135 mm).

10. Abmessungen und Gewicht

Die meisten Pentax-Objektive konnen ohne Stativ

verwendet werden. Die Objektive 400 mm bis

1000 mm sowie das Pentax Zoom 135 - 600 mm sind

ausgesprochene Stativobjektive nicht nur aufgrund

der Abmessungen und des Gewichtes, sondern auch

aufgrund der erhéhten Verwacklungsgefahr.

11. Der Kauf von zwei Wechselobjektiven

a. Weitwinkel und Teleobjektiv. Wie schon
unter Punkt 7 erwahnt, ist die Kombination
Weitwinkel, Standardobjektiv und Tele nahezu
jeder Aufnahmesituation gewachsen. Doch welche
Brennweiten? Keine zu grollen
Brennweitenspriunge - 35 mm bzw. 28 mm auf der
einen‘und 85 mm, 100 mm, 120 oder 135 mm auf
der anderen Seite. Je enger Weitwinkel- und
Teleobjektiv an der Standardbrennweite liegen,
desto leichter die Handhabung - ein Grund mehr
fiir den Anfinger, diesen Ratschlag zu befolgen.

Naturlich konnen wir keine allgemeingiiltigen
Ratschlige geben. Doch konnen wir Thnen
aufgrund unserer jahrelangen Erfahrung folgende
Kombinationen empfehlen: 100 mm und 35 mm
sowie 28 mm und 135 mm (zusatzlich natarlich
das Standardobjektiv).

. Zwei Weitwinkelobjektive. Vorschlag: En

gemabigtes Weitwinkelobjektiv fir Architektur-,
Gruppen- und Landschaftsaufnahmen (28, 35)
sowie ein Objektiv mit extremer «Perspektiver wie
z. B. 20 mm oder 24 mm.

. Zweli Teleobjektive. Die popularste

Telekombination sind die Brennweiten 135 mm
und 200 mm. Weitere empfehlenswerte
Telekombinationen : 85 mm + 135 mm, 100 mm
+ 150 mm, 120 mm + 200 mm. Das 85 mm-
Objektiv ist nicht nur ein pradestiniertes
Portraitobjektiv sondern auch aufgrund seiner
hohen Lichtstarke ein Objektiv, das ohne weiteres
die Standardbrennweite ersetzen kann.

. Wie immer auch Thre Entscheidung ausfallt- als
Anfanger sollten Sie unsere Ratschlage zur
Obijektivauswahl beriicksichtigen. Wahlen Sie

Blende 13- - a8 -2 28— 36 - a5 & 45 56 B8
. s [ e a. |
Verhaitnisfaktor 28x 2 1 S W2x o Wx 15x U8x  1/16x
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zuerst gemaligte Brennweiten. Die Erfahrung,
extreme Brennweiten zu beherrschen, machen Sie
auf angenehme Weise - durch intensive
Bechaftigung mit lhrer Pentax.

12. Spezialobjektive und Spezialaufgaben

a. Makro-Objektive. Die Objektive 50 mm und
100 mm sind speziell fiir den Nahbereich
konstruiert (bis Mafistab 1:2), jedoch ohne
Kompromisse auch im normalen Aufgabenbereich
verwendbar.

b. Zoom-Objektive. Die Zoom-Objektive
beinhalten jedes fiir sich eine groBBe Anzahl von
Festbrennweiten. Ideal fiir die Diafotografie zur
genauen Festlegung des Bildausschnittes, ohne
einen Objektivwechsel vornehmen zu miissen.

c. Die ideale Reiseausstattung. Universalitit
und Handluchkeit sind die Voraussetzungen, die
von folgender Objektivkombination erfiilt
werden :

SMC Pentax M Makro 2.8-4.0/40-80 mm,
SMC Pentax M 4.0/75-150 mm und
SMC Pentax 28 mm.

d. Tierfotografie. Die oft gestellte Frage: Welches

Objektiv fiar Tierfotografie? Dies kann eigentlich

nur das Tier selbst beantworten (wie nahe lasse ich

den Fotografen an mich herankommen!).

Geratetechnisch konnen wir lhnen jederzeit helfen.

Jedoch Hilfestellung von erfahrenen

Tierfotografen erhalten Sie iiber entsprechende
Publikationen in Foto- und Tierzeitschriften sowie
von lokalen und iiberregionalen
Tierfotografenvereinigungen.
13. Die SMC Pentax Objektivreihe
Auf den folgenden Seiten erfahren Sie Naheres uiber
die Pentax-Wechselobjektive. Hervorstechende
Eigenschaften werden angefithrt. Beim Durchblattern
werden Sie wertvolle Anregungen finden.
Anregungen auch, die dem bereits fortgeschrittenen
Fotografen mit den Moglichkeiten der sogenannten
«extremen» Brennweiten vertraut machen. Sollten Sie
spezielle Fragen haben, so wenden Sie sich
vertrauensvoll an [hre Pentax-Niederlassung.




STANDARD
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@ smc PENTAX-A 1,2!50.-"“1 91 .4 ﬂl |?I5l] mm
0 smc reviax- 1,4/30mm ©1,7 02,0/50 mm
€ smc PENTAX 1,2/50 mm

Pentax Standard-Objektive sind die vielseitigsten
Objektive fiir jeden Zweck. Sie bieten nahezu die
gleiche Perspektive wie das menschliche Auge und
durch die hohe Lichtstirke wird das Fotografieren
auch bei schwachen Lichtverhaltnissen einfach. Alle
aulber dem 2/50 mm Obijektiv sind mit
automatischer Blendensteuerung lieferbar.



SmC PENTAX-A 3.5!'5mm

Super-Weitwinkelobjektiv mit einem Bildwinkel von 111°
Durch auliergewohnliche Konstruktion konnte die Verzeichnung ' Il
auch an den Randern hervorragend auskorrigiert werden. Vier
Filter sind eingebaut: UV, Skylight, Y2 und 02. Hervorragendes
Superweitwinkel-Objektiv fir Landschafts- und
Innenaumahmen.

SmMC PENTAX-A 218,’2& mm

Mit automatischer Blendensteuerung oder ohne ist dieses
Objektiv sehr beliebt fiirr Landschafts- und
Architekturaufnahmen. Bildwinke] 847,

0 e



WEITWINKEL -OBJEKTIVEN

® 10

O smc revtaca 2/28 mm
€ smc PENTAX-A 2,31’ 28 o,

28 mm ist eine der meistgebrauchten Brennweiten um
Weitwinkeln-, Gruppen-oder Innenaufnahmen zu machen.
Pentax bietet mit oder ohne automatische Blendensteuerung
insgesamt vier 28 mm Objektive mit den Lichtstarken 1:2 und
besonders kompakt 1:2,8.

© smc pentaxa 2/ 39 mm
O smc PENTAX-A 2,3’ 39 mm
© smc PENTAX-M 2,3!35mm

Durch die naturliche Perspektive und den weiten Blickwinkel ist
dieses Pentax Objektiv vielseitig genug, um auch als Standard-
Objektiv verwendet zu werden, besonders beim Fotografieren
auf engem Raum. In beiden Ausfihrungen mit und ohne
automatische Blendensteuerung ist dieses Objektiv kompakt und
von ausgezeichneter optischer Qualitit.






TELEOBJEKTIVE
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Smc PENTAX-A™ 1 .&f 85 mm

Dieses hochlichtstarke Teleobjektiv stellt die ideale Brennweite
tur Portraits und Stilleben dar. Die etwas geraffte Perspektive
hinterlal3t einen naturlichen Eindruck vom Objekt, wahrend
andererseits die grolite Blende von 1: 1,4 ein freistellen des
Motivs vom Hintergrund erlaubt (geringe Scharfentiefe).

SMe_PENTAX-A 2,8/100 wm

Dieses Objektiv hat eine 15 mm langere Brennweite als das 85er.
Es ist 10 mm kiirzer und wiegt 54 % weniger. Ideal als standiger
Reisebegleiter.

SMC PENTAX-M 2;3.’12“ mm

Ebenfalls gut geeignet fiir Portraits und ausgezeichnet fiir
Aufnahmen von Sportereignissen und Bildberichterstattung im
mittleren Tele-Bereich.



i} smc PENTAX-A™ 1,31135 mm
smc PENTAX 2.5./ 135 mm
€ smc PENTAX-A 2,8/135mm

SMC PENTAX-M 3.5/1 35 mm

Diese mittleren Tele-Objektive holen thr Motiv nah heran und
erlauben Freistellung gegen den Hintergrund. Sie sind dabei
kompakt genug, um aus der Hand zu fotografieren.

€ smc PENTAX-M 3.5]]5[]mm

Trotz der Brennweite ist dieses kompakte Teleobjektiv leichter
als das Standard Objektiv 1,2/50 mm. Es eignet sich fiir Sport-
und Bildberichterstattung und auch fiir Portraits und
«Nahaufnahmen» entfernter Motive.
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SMC PENTAX 2;5I 200 mm
@ smc PENTAX-A* 2,8’20“ mm (ED)
@ smc PENTAX-A 4/ 2["] mm
€ smc PENTAX-M 4/200 rnm

200 mm Brennweiten eignen sich sehr fir Sportaufnahmen,
Tieraufnahmen und Bildberichterstattung im mittleren
Telebereich. Pentax bietet eine extrem lichtstarke Ausfithrung
mit Lichtstarke 2,5. Dieses Objektiv zeigt seine besonderen
Starken in der «Available Lights-Fotografie, Die Objektive mit
der Lichtstarke 4 gehoren zu den leichtesten ihrer Klasse.







SUPER-TELEOBJEKTIVE

€ smc PENTAX-A* 2.3!30“ mm ED [IF_I

Die Spezialglaser mit extra niedriger Dispersion reduzieren

Farbfehler auf ein Minimum. Durch Innenfokussierung und

SO Ccwichtsverteilung ist das Objektiv gut ausbalanciert und das
i Fokussieren wird erleichtert.

@ smc PENTAX-A* 4/300 nm
€ smc PENTAX #/300.“.“

Mit sechsfacher Vergrol3erung ist ein 300 mm Objektiv ideal fur
Tele-Autnahmen aus grofder Entfernung und dennoch ist es
kompakt genug, um damit frei aus der Hand zu fotografieren.
Die M und A * Obijektive der neuen Generation gehoren zu den
kompaktesten dieser Teleobjektive auf dem Markt.
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) smc PENTAX-A 5,5/ ftlll] mm
€ smc PENTAN-M 5.ﬁﬂlﬂﬂ mm

Ein speziell Hir die professionelle Sport- Reportage
und Tierfotogratie entwickeltes Teleobijektiv. Die
autwendige optische Konstruktion gewahrleistet sehr
gute Abbildungsqualitat tiber das gesamte Bildfeld.

€) smc PENTAX 4,5;5{'0 mm
Dieses langbrennweitige Objektiv bietet eine 10-fach
groliere Abbildung gegentuiber dem
Standardobijektiv, Die hohe Lichtstirke ermoglicht
ein exaktes Fokussieren. Wie alle Pentax-Tele weist
auch dieses Obijektiv eine hervorragende Korrektur
in allen Bereichen auf, erkennbar an der hohen
Auflésung und Kontrastibertragung bis in die
Randzonen.




Smc PENTAX-A™ 5,Bfﬁllﬂmm ED [IF]

Die Spezialglidser mit extra niedriger Dispersion
reduzieren Farbfehler auf ein Minimum, wie es bei
konventionellen Glasern nicht moglich ist. Durch
die Innenfokussierung des Objektives verandert
sich die Gesamtlange des Objektivtubus nicht.
Damit ist die Kamera-Objektiv-Kombination stets
optimal ausbalanciert. Diese Brennweite ist ideal
fur fast alle Aulnahmen aus grol3erer Entfernung,

EMC PENTAX SIIMmm

Die langste Brennweite der Teleserie weist eine
Lichtstarke auf, die fur ein derartiges Objektiv
unentbehrlich zur exakten Scharfeinstellung ist.
Die ca. 20-fache VergroBBerung gegeniiber den
Standardobjektiven bietet sich fiir extreme
Aufnahmesituationen an. Presse-, Sport- und
Tieraufnahmen sind die Domane dieses optisch
hervorragend konzipierten Objektives.




@ smc PENTAX REFLEX 1171000 nm
© smc PENTAX-M REFLEX 13,5/ 2000

Die Spiegellinsenkonstruktion dieser beiden Super-Tele-
Objektive ermoglicht die ausgesprochen kompakte Bauweise.
Spiegellinsenobjektive sind verzeichnungsarm, sie haben eine
Hir diese Brennweite erstaunliche Mindesteinstellung. Da sie
keine Blende haben erfolgt eine Beeinflussung der
Belichtungszeit durch eingebaute Graufilter.
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ZOOM-OBJEKTIVE

SMC PENTAX-M ZDOM 3,5! 24 nn—39 mm

Mit nur 290 g Gewicht ist dieses Objektiv fir ein Zoom-Objektiv
unglaublich leicht und kompakt. Seine Brennweite reicht vom
Superweitwinkelbereich bis nahezu Standardbereich und ist ideal
fiir Fotografen, die besonderen Wert auf geringes Gewicht legen.

Smc PENTAX-A Z0DM &;2& mmmmm

Dieses kompakte Weitwinkel- bis Standard-Zoom ist das
vielseitigste. Die optische Leistung ist hervorragend. Mit und
ohne automatische Blendensteuerung.




SmC PENTAX-M ZOOM 3;5!28mm—4|5,‘5“ mm

Ein weiteres Weitwinkel- bis Standard-Zoom, genau so kompakt
wie ein herkommliches Standard-Objektiv. Der
Brennweitenbereich und die variable Lichstirke sind optimal fr
die unterschieldlichsten Aufnahmesituationen.

Smec PENTAX-A ZDOM 4!28 mm'—1 35 mm

Ein Triumph in der Objektivbau-Technologie ist dieses Zoom-
Obijektiv, Es ist das vielseitigste aller Pentax Zoom-Objektive
uberhaupt. Klein und kompakt deckt es den ganzen Bereich vom
Weitwinkel bis zum mittleren Tele und hat zusatzlich eine
Nahaufnahme-Einstellung. Automatische Blendensteuerung.




Smc PENTAX-A Z0OM 4!35 mm_70 mm

Kompakte Bauweise und Schnelligkeit dieser Zoom-Obijektive
veranlassen viele Fotograten, sie als Standard-Objektive zu
verwenden. Maximale Einstellungen im Weitwinkel- wie auch
Telebereich sind genau so schnell wie bei Festbrennweiten zu
bewerkstelligen.

Smc PENTAX AF Z0OM 2,8’35mm_70mm

Das erste sogenannte Autofokus-Objektiv im Pentax-Programm.
Dieses AF-Zoom arbeitet in Verbindung mit dem TTL-
Fokussiersystem der Pentax ME-F; es lal3t sich auch als ganz
normales Zoomobjektiv mit anderen Kameras verwenden.
Verglichen mit anderen AF-Versionen ist es sehr kompakt und
handlich.

SmMC PENTAX-A ZDOM 3,5;35mm—‘105mm

Ein Objektiv mit etwas geringerem Brennweitenbereich als das
28-135 mm aber groBerer Lichtstirke. Ausgesprochen

kompaktes, praktisches Universalobjektiv mit Nahaufnahme-
Einstellung. Automatische Blendensteuerung.




sme pentax- 200m 4/ 70 mm=—210mm

Kompaktes Zoom-Objektiv mit automatischer Blendensteuerung
Hir den mittleren Telebereich und Nahaufnahme-Einstellung.
Ideale Erganzung zum Pentax-A Zoom 24-50 mm.

smc PENTAX-M Z0OM 4{75 mm—15‘ul'nm

Dieses universelle Objektiv ist typisch fiir die Pentax Zoom-
Generation. Ganze 111 mm betragt die Baulinge in
Position. Die optische Leistung kann sich im Vergleich mit
Festbrennweiten ohne weiteres messen. Das Schiebezoom
75-150 mm ist bequem und einfach in der Handhabung.




SmC PENTAX REFLEX Z00OM 3’4“‘0 mm—I .lzfﬁm mm

Dieses Super-Telezoom hat beinahe die gleichen Abmessungen
wie ein gewohnliches 35-70 mm Zoom und ist damit so klein
und leicht, daB man ohne weiteres z.B. Landschafts- oder auch
Sportaulmahmen machen kann und damit ein Hir fast jede
Situation ausgesprochen handliches Objektiv hat. Die kiizeste
Einstellentternung betragt 3 Meter.,

s | | B8
=
il

smc pentax z0oM 0,7 /139 mm=—600 mm

Das bemerkenswerte Zoomverhaltnis von 1:4,44 macht dieses
Objektiv zu einem Werkzeug fir den professionellen Sport- und
Pressefotografen. Einfache Handhabung durch
Einhandbedienung (schieben - drehen), bemerkenswerte Schirfe
und hoher Kontrast sind weitere Merkmale dieses Pentax
Zooms.
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MAKRO-OBJEKTIVE

e 7h

smc PENTAX-A MAKRO 2-8;& mm

Dieses Objektiv, mit oder ohne automatische Blendensteuerung,
ist so konstruiert, dal} es exzellente Ergebnisse im Nah- und
Makrobereich liefert. Gleichzeitig ist es ein vollwertiges
Standardobjektiv. AbbildungsmalBstab bis 1:2. In Verbindung
mit dem Umkehrring K sind Abbildungsmal3stabe bis tiber 1:1

moglich.

smc PENTAX-M MAKRO 4l1[mmm

Fiir den gleichen Ausgabenbereich wie das 50 mm Makro
konstruiert, ermoglicht dieses Objektiv grélere
Abbildungsmalistibe aus gleicher Entfernung bzw. den gleichen
Abbildungsmalistab bei grofberer Entfernung,
Abbildungsmalistab bis 1:2, mit Auto-Zwischenring K 50 mm
von 1:2 bis 1:1.

sme pentax sitows 4/ 100 mm

Dieses kompakte und leichte Objektiv wird in Verbindung mit
einem Pentax K-Balgengerat verwendet und bietet [hnen so einen
ununterbrochenen Einstellbereich von unendlich bis iiber-
lebensgrof fiir Aufnahmen im Tele- wie im Makro-bereich.







SPEZIAL-OBJEKTIVE

smc PENTAX FISH-EYE 4!] 7 mm

Der diagonale Bildwinkel von 180° ist ideal fiir umfassende
Motiverfassung und fir die kreative Fotografie. Das Objektiv
besitzt vier eingebaute Filter (Y2, 02, UV, Skylight).

SmMEC PENTAX SHIFT 3;5!28 mm

Dieses Objektiv ist zugleich eine Losung fiir das besonders bei
Architekturaufnahmen auftretende Problem der
konvergierenden Linien, wie auch ein Werkzeug zur
Beeinflussung der Perspektiven in der Hand des kreatieven
Fotografen. Die Verschiebung erfolgt stufenlos und ist in jede
Richtung méglich. Auch Panorama-aufnahmen konnen mit
diesem ungewohnlichen Objektiv angefertigt werden.

Unkorrigiert Korrigiert




KONVERTER

@ SMC Pentax Konverter-A 1,4X-S

® SMC Pentax Konverter-A 2X-S

©® SMC Pernitax Konverter-A 1,4X-L

O SMC Pentax Konverter-A 2X-L

Diese Konverter werden zwischen Kamera und
Objektiv eingesetzt und verlangern die Brennweite
des Objektives. 1,4X bringt 40% Verlingerung und
2X verdoppelt die Brennweite. Die 5-Versionen sind
mit den meisten Objektiven bis 300 mm zu
verwenden. L-Konverter sind fiir Objektive tiber
300 mm. Alle vier bieten Offenblendenmessung und
automatische Blendensteuerung.
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HSHEYE SMC Pentax Fish-Eye 4/17mm Z2 180 Fis k| Fa 0.2 4. 5% 34 235
SUPER SMC Penfax A 3.5/15mm 2m 12-13 FA 0.3 BOxE1.5 595
WETWINKEL SMC Pemiax & 2 8/24mm 7Z B g3 FA 0.25 Gixd41.5 205
WEITWINKEL  SMC Pentax A 2/28mm 22 75 7-8 FA 0.3 63x%41.5 215
SMC Penfax A 2.8/2Bmm 2? 76 77 FA 0.3 63x36.5 170
aMC Pentax A 2/35mm 22 63 7-1 Fa 0.3 Gi=41.6 205
SMC Pentax & 2.8/35mm 27 8 E6 Fa& 0.3 3% 36.5 170
SMC Pentax M 2.8/35mm 2 63 66 FA 0.3 Aix 3.5 170
STANDARD SMC Pantax A 1.2/50mm 27 47 6-7 FA& 0.45 fid Exa7.5 345
SMC Pentax 1.2/50mm 22 47 g7 Fa 0.45 Ao 48 5 121
SMC Pentax A 1.4/50mm 2 47 B-7 Fa 0. 45 B3 37 235
SMC Pentax M 1.4/50mm 22 a7 67 F A .45 63x37 235
SMC Pentax A 1.7/50mm 22 4 58 FA .45 62% 31 165
SMC Pentax M 1.7/50mm 72 47 5-f Fa 0. 45 B3= 3 185
SMC Pentax M 2/50mm 22 4 55 Fa 0. 45 G3x 160
TELE SMC Pentax A 1.4/85mm 22 285 £7 FA& 0.85 74 % F§ BEE
SMC Pentax & 2.8/100mm o .5 b-5 FA 1 63 x 56 260
SMC Pentax M 2 B/120mm 32 0.5 55 Fa 1.2 BZ.5x 63 270
SMC Pentax A% 1.8/135mm 22 18 67 F& 1:2 B0 %975 aR5
SMC Pentax 2.5/135mm 32 14 G- F A 1.9 G7.5=85.9 480
SMC Pentax A 2 8/135mm R I 44 Fa 152 B5x76.5 34p
SMC Pentax M 3.5/135mm a2 18 -5 FA 1.5 B2.5x68.7 270
SMC Pentax M 3.5/150mm a2 16.5 E-F Fa 1.8 62.5=75 290
SEMC Pentax 2.5/200mm 32 125 -6 FA 2.0 B9 =145 950
SMC Pentax A% 2.8 ED/200mm 3z 12.5 66 F&4 1.4 01%137.5 &8RD
SMEC Bentax M 4/200mm 32 12.5 58 FA 2 B2.5=111 400

Bl = Filter singebaut FA = Automatik -Blende ND = Graufilter eingebaut M = Manuelle Blendeneinstellung
MERKE: Dbjektiviange beinhaltet nicht den Objektivanschiul.
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SUPER-TELE  SMC Pentax A% 2.8 ED{IF}/300mm 2 8.3 48 3 133x23 2070 49
SMC Pentax A* 4/300mm 2 8.3 78 FA 4 B4 5x132  BSO 7
SMC Pentax &/ 300mm 3z B.3 6-7 FA 4 ghx 188 1020 Tt
SMC Pentax A 5.6/400mm 45 B2 67 FA 2.8 85 % 277 1240 "
SMC Pentax M 5.6/400mm a5 &2 h-5 Fa 5 aax276.5 1220 )
SMC Pentax 4.5./500mm 45 5 44 M 10 126, 6= 440 3370 hZ
SMC Penlax A+ 5.6 ED{IF)/600mm a5 4 f 8 Fa 5.5 133 x 386 3280 48
SMC Pentax 8/1000mm 45 25 56 M 30 143 % 738 ha0 52
SMC Pentax Rafiex 11/1000mm = aE 46 ND & 119x248 2300 Bl B2
SMC Pentax Retlex 13.5/2000mm 1.2 4 6B ND 20 180 530 8000 Bl.52
Z00Mm SME Penlax M Zoom 3 5/24~35mm 27 B4 B3 0-5 FA 0.5 f4 = 48 2590 GH
SMC Pentax A Zoom 4/24~50mm 9 BA-47 10-1 EA 0.4 Al = fi7 5 A7 58
SMC P&n?s’fﬁgﬁrﬁmd_afﬁnmm 29 75-47  10-10 FA 0.6 65 % 2 310 52
SMC Pentax A Zoom 4/28~4138mm 37 75 18 1517 Fa 17 gox112 B20 77
@& BMC Pentax AF Zoom 2.8/35~70mm 2 E-ME Y7 EA 1.9 7A=76.5 530 bd
SMC Pantax A Zoom 4/35~70mm 3 3.5 77 EA 0 Bax 0.5 330 58
SMC Pentax A Zoom 3.5/35~105mm 77 63215 1316 FA 1.5 IO 47.5 615 g7
SMC Pentax A Zoom 4/70~210mm 37 34512 1313 FA 1.2 72% 148 680 B8
oMC Pentax Zoom §.7/135~800mm 46 1841 12-166 M i 105 = 582 4070 52
SMC Pentax Reflex Zoom
B/400mm~v12/600mm 6.241 712 ND 3 s N @
MAKRD SMC Pentax A Makro 2 8/R0mm 7247 46 FA 0.24 B350 220 49
SMC Pentax A Makro 2.8/100mm 32 2.5 3-5 FA 0.45 64 5x78 340 48
SMC Pentax M Makro 4/100mm 2 M5 3-5 = 0.45 ffx 78 360 44
SMC Pentax Bellows 4/100mm 37 M5 35 FA/ZM — 60 % 40 185 52
SHIFT SMC Pentax Shift 3.5/28mm 32 75 1112 M 0.3 A0 x92.5 10 Bl

Merke: Objektiviinge beinhaltet nicht dan Ubiaktiuanschll.;ll.

“FA = Automatik-Blende,

=467 mm Filter einschraubbar jm Filtergewinda,

* Nur bei Brennweite 70 mm lgrun}

40,5 mm Filter im rickwartigen Filtergewinde.

3le



Pentax Wechselobjektive

Auf ein neues Pentax Kameragehiuse umzusteigen heil3t nicht,
dal} Thre alten Pentax Objektive iiberfliissig sind, denn jedes
Pentax Objektiv kann mit jedem Kameragehiuse (mit
K-Bajonett) verwendet werden. Bitte beachten Sie, dal} nur die
SMC Pentax-A Objektive (Ka-Bajonett) in Verbindung mit der
Super A und Program A die automatische Blendensteuerung
bieten. Dennoch konnen diese Objektive auch mit allen
anderen Pentax Kameras mit K-Bajonett verwendet werden.
Alte Objektive mit M-42 SchraubgewindeanschluB3 konnen
mittels K-Adapter an den modernen Pentax Kameras
angeschlossen werden.

b
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AF400T Stabblitzgerat (TTL-Blitz)

Anspruchsvolles, leistungsstarkes Stabblitzgerit fir professionelle
Anspriiche. Mit Pentax Super A und LX ist Blitz-Innenmessung
maoglich, TTL-Blitz-Fotografie sichert bei jeder Arbeitsblende
exakte Blitzbelichtung. Eine Siliziumfotodiode mil3t im
Spiegelkasten der Kamera die vom Blitz abgegebene Lichtmenge,
Das Blitzgerat wird automatisch abgeschaltet, wenn geniigend
Licht auf den Film gefallen ist. Wichtig ist, dal3 diese Fotodiode
nicht nur das Blitzlicht sondern auch das vorhandene
Umgebungslicht bertucksichtigt, das von der Filmoberflache
reflektiert wird. Alle lastigen Berechnungen bei indirektem Blitz,
entfesseltem Blitz, mehreren Blitzgeraten oder gar
Nahaufnahmen entfallen. Der Blitzreflektor ist schwenkbar,
horizontal um 180° und vertikal um 20°,

Zusatzlich ist er neigbar um 15° nach unten fiir
Nahaufnahmen. Dariiber hinaus bietet das AF400T
Computerautomatik mit drei Arbeitsblenden sowie automatische
Blitzsynchronisation in Verbindung mit Pentax Kameras. Die
Blitzbereitschaft wird im Sucher der Kamera angezeigt. Die
Anzeige der korrekten Blitzbelichtung erfolgt auf der Riickseite
des AF400T, bei LX und Super A auch nach der Aufnahme im
Sucher. Bei Manualbetrieb stehen vier Leistungsstufen zur
Vertiigung. Es gibt drei verschiedene Energiequellen fiir dieses
Blitzgerat. Der Anschlul} an die Kamera erfolgt mit Hilfe einer
Kameraschiene.




AF280T Automatik-Blitzgerdt mit TTL-Steuerung
Das Blitzgerat fur hohere Anspriiche, Es kann eingesetzt
werden fir TTL-Blitzautomatik und Computerautomatik mit

2 Arbeitsblenden. Kreative Blitzfotografie war nie einfacher.
Neuere Pentax Kameras bieten automatische Synchronisation
und Blitzbereitschaftsanzeige im Sucher. Der Schwenkreflektor
des AF280T kann horizontal 180" nach rechts und 90° nach
links und Vertikal 90° gedreht werden, auBBerdem ist er um 15° PE N TAX
nach unten neigbar fiir Nahaufnahmen. Dadurch werden die % 5
unterschiedlichsten Effekte beim Blitzen moglich.

Zurn tndirek tent Blitzen kann der
Blitzreflektor des A F280T 150°
horizontal nach rechts und 90° nuach
tinks und vertikal 907 gedreht werden
pius 15° Netgung nach writen fir
..“-III'I‘TH'.-l r_l1;'.|rl."l‘?: (chid
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AF200T Automatik-Blitzgerdt mit TTL-Steuerung
kompaktes, vielseitiges Blitzgerat fur universellen Einsatz mit
Super A und 1LX. Blitzinnenmessung und herkommbiche
Computerautomatik mit zwei Arbeitsblenden sowie
Manualbelrieb mil 4 Leistungsstufen bieten Thnen eine Fulle
von Moglichkeiten. Der automatische Blitzbetrieb wird
abgerundet durch die Blitzbereitschaftsanzeige im Sucher und
die Bestatipung bei einwandfreier Blitzbelichtung nach der
Aufmahme. Zusdatzlich gibt es eine akustische Bestatigung.

Tele- und
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AF080C Ringbiitzger'a’t

Lheses Blitzgerat wurde speziell fiir Nah- und Makro-Blitz-
Fotografie entwickelt. Das Gerat besteht aus zwei Einheiten,
der ringtérmigen Blitzrohre und dem Generatorteil, der in den
Blitzschuh der Kamera geschoben wird. Der Blitzreflektor wird

in das Filtergewinde des Objeklives geschraubt. Die ringformige

Blitzrohre leuchtet das im Nahbereich befindliche Obiekt
schaltenlos aus. Mit LX oder Super A kombiniert, ergibt sich
die TTL-Blitzsteuer ung durch die Kamera, Zusdtzlich kann das
Ringblitzgerat manuell mit zwej Leist ungsstuten eingesetzt
werden. Die Leitzahl bei voller 1eistung betragl 8 (bei 1SO

[m 21") und bei 1/4 Leistung 4. Stromversorgung uber vier
Mignon-Batt Pm:n Zusatzlich stehen das TR-Kraftteil und das
Netzteil zur Verf ugung. Automatische Synchronisation sowic
Bereitschattsanzeige ist mit allen neueren Kameras moglich,
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AF200S Automatik-Blitzgerat

Kompaktes Blitzgerit fiir den Betrieb im Blitzschuh der Kamera.
Es bietet die Computerautomatik mit zwei Arbeitsblenden
einschlielflich Manualbetrieb. Die Vorziige der automatischen
Blitzsynchronisation mit Bereitschaftsanzeige bei allen neueren
Kameras sind gegeben, Energieversorgung: 4 Mignon-Zellen.

AF160 Automatik-Blitzgerat

Ein sehr kompaktes und preiswertes Gerit als Alternative zum
AF2005. Anschlul} an allen Kameras mit Mittenkontakt,
Vollautomatische Synchronisation und Blitzbereitschaftsanzeige
mit allen neueren Pentax Kameras, Computerautomatik mit zwei
Arbeitsblenden wie auch Manualbetrieb. Energieversorgung:

2 Mignon-Zellen.
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0 Kraftteil 510V
(micht fur BRD)

@ TR-Kraftteil
Transistoriertes Kraftteil mit 6 Batterien (Baby-
Zellen 3 1,5 V Alkali-Mangan oder NC-Akkus.

© Batteriekammer

Nimmt & Mignon-Zellen a 1,5 V auf und wird am
Stabblitzgeridt AF400T verwendet. NC-Akkus
moglich.

O Netzteil 11
Fur AF400T und AFO&0C zum Anschlul} an das
normale Stromnetz



© Synchronkabel A. Zum Anschlul} von Stabblitzgerat,
Blitzschuh-Griff ader Verteiler an die vorderen Kontakte der
Pentax LX tiir Blitz-Innenmessung, Computerautomatik und
Manualbetrieb.
@ Synchronkabel B. Zum Anschlufl von Stabblitzgerat,
Blitzschuh-Griff oder Verteiler an den Blitzschuh der Kamera.
Fiir Blitz-Innenmessung mit LX und Super A und automatische
Synchronisation mit LX, Super A, Program A, ME-Super, ME-F
und MG,
©® Synchronkabel C. Normales Synchronkabel zum
Anschlul} an jede X-Buchse wie z.B, bei K 1000, MX und
Pentax 67.

Verteilerkabel 5M. Verbindel den Blitzverteiler mit
Stabblitzgerat oder Blitzschuh-Griff.
O Blitzverteiler. Verbindet bis zu drei Blitzgerate fiir
Mehrfachblitzen bei TTL-Betrieb.
© Blitzschuh-Griff. Der Blitzschuh-Griff hat zwei Buchsen. Er
wird benitigt fiir entfesseltes Blitzen. Der Anschlul} zur Kamera
erfolgt tiber ein Synchronkabel an eine der beiden Buchsen. Zur
Befestigung am Kameragehause benotigen Sie die Kameraschiene
und die Montageschelle,




Mehrfachblitzbetrieb
Bis zu drei Blitzgerdte konnen an einen Verteiler angeschlossen

werden. Mit Hilfe der Blitzschuh-Gritfe ist es moglich,

Blitzgerate mit Steckful} entfesselt zu betreiben. Der Anschlufl an o

den Verteiler erfolgt ttber 5 m lange Verbindungskabel. So a3t &

sich ein kleines Blitzstudio aufbauen. Den hochsten Komfort .4,—1'

erhalten Sie, wenn Sie Kameras mit TTL-Blitzsteuerung

einsetzen. LX
Super A

ql Synehronkatel B

|
,r‘fé, Bliteverteiler e
|-. -:&"'\.\_-J-I .:-.

| __E\'E."h"‘l- : ‘t"r;-rhlnn:ll.'nj_:aka}.w_-|

’?‘u_"u.{ﬁ-l..-llt.:L'lEfl'. S ME-F
ME SUPER
MG
MX
K1000
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Hinweis: Keine automatische Blendencinstellung bei Super A, Mrogram A mit AF2005 und AF160
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Motoren und Winder
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Motor Drive LX

Der Motor Drive LX ist eins der Zubehorteile, die die LX bei
Beruts-und Amateurtotograten so beliebt machen. Der
Anschluld erfolgt schnell und einfach Gber das Stativgewinde
der LX. Die Bildfrequenz betriagt 0,5 bis 5 Bilder pro
Sekunde und Einzelbildschaltung ist ebentalls moglich,
Ausgelost wird entweder uber den Kameraausloser, den
Ausloserknopt am Handgritt M oder Fernauslosung,
Automatische Rickspulung. Der Motor Drive LX ist
synchronisiert aut alle Verschlulizeiten auller B. LED
Anzeige fiir Filmende und Batteriekontrolle.

NC Akku LX

Diese kompakte leichte Energiequelle wird in den
entsprechenden Buchsen im Boden des Motor Drive LX oder
MX angeschlossen und spult bei voller Batterieladung
mindestens 20 Filme & 36 Aufnahmen vor und zuruck
Eingebauter Ausloser, Buchse fur Fernbedienungskabel, Zum
Autladen wird das Ladegérat M oder die Netz- und
Regeleinheit {Power Pack M) benotigt.
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Handgriff M

Um ein Maximum an Bequemlichkeit zu haben, bietet sich
der Handgriff M an. Anschlul3 am Boden der LX oder MX.
Ein Ausloser ist eingebaut. Sie benotigen 12 Batterien (AA) a
1.5 Volt. Ein Satz frischer Batterien reicht ca. fur 30 Filme a
36 Aulmahmen.

Motor Drive A

Dieser wurde speziell fiir die Pentax Super A und Program A
entwickelt. Sehr kompaktes Design, Bildfrequenz bis zu 3,5
Bilder pro Sekunde und Einzelbildschaltung. Der handliche
Griff hat einen eingebauten Ausloser, ideal und bequem fur
alle Aufnahmen im Quertormat.



Batterieteil A

Speist den Motor Drive A. Datur werden 8 Mignon Batterien
(IEC LR 06) benotigt. Sie konnen das Batterieteil A am
Motordrive A anschlieBen oder separat uber das
Verbindungskabel A, Ein zweiter Ausloseknopf, ideal Hir
Hochformataufnahmen ist eingebaut.

Motor Drive MX

Speziell entwickelt tiir die Pentax MX. Bildfrequenz 0.5- 5
Bilder pro Sckunde. Auslosung tiber den Ausléseknopt in
der Oberkappe des Handgniffs oder an der Seite des
Batterieteils M (NC Akku M). Die Transportgeschwindigkeit
ist regelbar.

NC-Akku M

Wie beim NC-Akku LX haben Sie die Wahl zwischen
Einzelbild- und Serienschaltung. Bei voller Batterieladung
spult dieser Akku ca. 20 Filme a 36 Aufnahmen vor und
zuriick.
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Winder LX

Der LX Winder ist synchronisisert auf alle VerschluB3zeiten
auller B und transportiert bis zu 2 Bilder pro Sekunde.
Einzelbildschaltung ist ebenfalls moglich. Automatische
Riickspulung nach 36 Autnahmen in 7 Sekunden. Der
Anschlul} erfolgt am Stativgewinde der Kamera. Eine
Spezialdichtung verhindert das Emdringen von Staub und
Feuchtigkeit. LED-Anzeige fur Filmende. Fernauslosung ist
moglich

Winder ME 11

Dieser kompakte Winder palit tiir Super A, Program A, ME-
F, ME Super und MG. Einzelbildschaltung ist moglich in
Stellung « 5» und Serienschaltung in Stellung «Cw» bis zu 2
Bilder pro Sekunde.

P
'
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Winder MX

Dieser inder ist nur fiir die MX. Er bietet Einzelbild- und
Serienschaltung bis zu 2 Bilder pro Sekunde. Der leichte
handliche Griff unterstreicht die Vielseitigkeit dieser Kamera
Eingebauter Auslaser. Der Winder benotigt 4 Batterien, und
transportiert ca. 20 Filme a 36 Autnahmen.

& 5




© Langfilmmagazin LX

Fiir Fotogratie Giber lange Zeitraume, bei
Laborversuchen oder Sportaufnahmen mit schnellen
Bewegungsablaufen emptiehlt sich das
Langfilmmagazin. Dieses Magazin wird an Stelle der
regularen Kamerariickwand angeschlossen. Die
Kammern nehmen Patronen fur 10 m Rollfilm aut,
ausreichend Hir 250 Aufnahmen. Das Zahlwerk

arbeitet riickwarts zahlend. Ein Kupplungsstuck sorgt

Hir einwandfreien Filmtransport wenn kein Motor
Drive verwendet wird.

@ Langfilmmagazin MX

Dieses Langtilmmagazin hat die gleichen
Eingeschaften wie Hir LX beschrieben, palit jedoch
nur an die MX.

©® Filmpatrone

Extra Filmpatronen zur Verwendung mit Pentax
Langfilmmagazinen.

O Filmpatronen-Ladegerit

Das Pentax Filmpatronen-Ladegerat wird benitigt,
um Film-Meterware (bis zu 30 m Lange) in die
Filmpatronen zu spulen Hir den Einsatz im
Langfilmmagazin, Dabei ist eine Dunkelk ammer
erforderlich.




® Drei-Kanal-Sender
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Infrarot Fernsteuerung

Dies ist eins der vielseitigsten Systeme, die den Pentax
Besitzern zur Verfigung stehen. Bestehend aus dem
Sender und einer beliebigen Anzahl Emplangern gibt es
dem Fotografen die Moglichkeit, eine oder mehr
Kameras oder Blitzgerate aus bis zu 60 m auszulosen
Einzel- oder Serienautnahmen sind bei Verwendung von
Kamera mit Motor Drive oder Winder méglich. Dies ist
ein perfektes System fur Naturbeobachtung,
wissenschaftliche Anwendung oder Mehrtachblitzen,
Dre!-ﬂanal-Sender 1 dred verse htedene Kanale erlimben die separato

Asssldsung von drer Kamreras oder Bl rzge retten .J"U'tlr en sinzigen Sonder
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© Drei-Kanal-Infrarot-Sender

Dieser Sender hat eine Reichweite von ungefahr 60 m
und bietet drei Kanale, so dald drei Emptanger
unabhangig voneinander ausgelost werden konnen,
Einzel- und auch Serienaufnahmen sind auf diese Art
moglich. Im Blitzschuh der Kamera angeschlossen gibt
der Sender automatisch einen Lichtimpuls ab, sobald die
Kamera ausgelost wird,

© Infrarot-Empfanger

Dieser Emptanger wird im Blitzschuh der Kamera (oder,
wenn ein Blitzgerat verwendet wird an einer Schiene)
angeichinaten Sobald der Empfianger vom Sender einen
Impuls empfangt, wird die Kamera automatisch
ElL.&-LLlL‘I&-t Uber einen Schalter konnen Sie den Empfanger
auf jeden der drei Kanale einstellen. Energiquelle

1 Batterie a 6 V. Motor-Drive A und Motor-Drive LX
sind weitere mogliche Energiequellen. Anschlulfibuchse
fiir Blitzgerat.

Supsi A
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Wirder ME 11
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Fernsteuerung iiber Kabel

Neben dem Infrarot-Fernsteuersystem gibt es zahlreiche
Moglichkeiten der Fernsteuerung mittels Kabel und
Zubehor. Auslosung mehrerer Kameras,
Intervallaufmahmen, Aufnahmen mit Langhilmmagazin,
Langzeitaufnahmen, Nah- und Makroautnahmen sind
mit allen Pentax Kameras mit oder ohne Motor-Drive
oder Winder, externer Batteriekammer, Blitzgeraten etc.
mbglich. Das richtige Zubehor kann ihre schoptrischen
Moglichkeiten mit dem Pentax System sehr erweitern.



@ Fernauslisung mit Kabel
MEC-Akku X MY

Verbindungskabel M
Battersefach A

Verbindungskabel &

® Gleichzeitiges Auslosen

Fernausloselkabel & I
Fernausiosekabel A

Handgriff %

Fernauslasekabel Motor Dirive

— # Fernausldsung fiir Winder
2 i R — B
— R B 4 e B T
& g — =
=== T

# Intervallaufnahmen

Metz- u. Kegeleinheit

Verbindungskabel

Externe

Battertekammuer

Fernauslosekabel




© Verbindungskabel

Fiir NC-Akku LX oder M, Handgritf M oder Netz- u.
Regeleinheit zum Anschlufl an Motor Drive LX oder MX. Dient
auch zur Fernauslosung tiber externe Batteriekammer.
(3m/10m).

® Verbindungskabel A

Fiir Motor Drive A Anschlull an das Batterieteil A bei
Fernauslosung. Das Batterieteil sollte bei kaltem Wetter warm
untergebracht werden. (3m).

© Fernauslésekabel

Pafit in die Fernauslosebuchse am NC Akku LX oder M.

0O Fernauslésekabel Motor Drive

Fiar NC-Akku LX oder M. Mit dem Ausloseknopt am anderen
Ende 143t ich die Kamera mit Motor Drive ausldsen. (Sm).

© Fernausldsekabel fiir Motor Drive A

Zum AnschluB} an die Buchse am Batterieteil A des Motor Drive.
Mit dem Ausloseknopf am anderen Ende ist die fernauslosung
moglich. (5m),



@ Fernausldésekabel Winder MEII/LX

Anschlul3 an der Winder-Buchse und Ausldsung tiber den Knopf
am anderen Ende des Kabels.

@ Batteriekammer - extern

Diese Energiequelle fir Winder LX oder MEII wird tiber Kabel
an den Winder angeschlossen. Warmhalten bei kaltem Wetter ist
empfehlenswert.

© Netz- und Regelinheit

Diese vielseitige Versorgungseinheit wird iiber ein Kabel an das
Stromnetz oder Auto-Batterie angeschlossen (Kabel im
Literumtang} Ein eingebauter Intervallgeber erlaubt Aufnahmen
in Abstanden von 5 bis 120 Sekunden. Langzeit-
Aufnahmefolgen sind moglich, wenn die Kamera mit einem
Bulkfilm-Magazin ausgeristet wird. Diese Versorgungseinheit
kann auch als Energiequelle fur Motor-Drive LX oder MX
eingesetzt werden. Ausgestattet mit Ausloser, Intervallgeber,
AnschluBbuchsen Hir Fernauslésung, Einzel- und

Serienschaltung. Auch zu verwenden als Ladegerit Fir Thre
NC-Akkus.

i
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Vorsatzlinsen
Ein unentbehrliches Nahaufnahmezubehir, welches in das
Filtergewinde der jeweiligen Pentax-Objektive eingeschraubt
wird. Die Blendenautomatik und Offenblendenmesung bleibt
erhalten. Vorsatzlinsen werden tiir folgende Objektive geliefert :

® Vergrollerung

L7 b—=173.5
imit 1.7/50mm Objektiv)
1/48—-1/27
imit 1.7/50mm Objektiv)

e Tvpe o5SMC Pentax Obijcktiv sEinstellentfernung
540 1.7/50mm —1.4/50mm 45.0—27 Ocm
2.8/40mm (mit 1.7/530mm Objektiv}
525 .7/ 50mm — 1.4/50mm 32.6—22.0cm
2.8 /40mm tmt 1.7/ 50mm Ohjektiv)
T80 Bamm—150mm 01 .6—50.5cm
fmil 2/85mm Objektiv)
Ti60 100mm—150mm 175.0—89.5cm
fmit 3.5/135mm Objektiv)
T95 4/ 200mm 114.0—84.0cm
2.5/135mm (it 4/ 200mm Obijekbv)
T183 4/ 200mm 202.0—113.0c

2.5/135mm

(it 4 /200mm Objekliv)

1/94—1/4.2

{mit 2/85mm Objektiv)
1/11.9—1/4.9

{mit 3.5/135mm Objekt. }
1/48—1-2.6

{mit 4/200mm Objektiv)
1/81—1/3.8

{mit 4/ 200mm Objektiv)

L ]



Zwischenringsatz K

Der Zwischenringsatz K ist in der Gesamtlange identisch mil
dem Auto-Zwischenringsatz K, hat jedoch keine automatische
Springblendentbertragung. Nur flir Arbeitshlendenmessunyg,
automatische Umstellung der Kamera.

Auto-Zwischenringsatz K

Der Zwischenringsatz K besteht aus drei Zwischenringen mit
unterschiedlichen Lingen (12, 19 und 26 mm). Die Kombination
erfolgt nach dem gewtinschten Abbildungsmafstab. Mit den
Makro-Objektiven und dem Zwischennngsatz sind Autnahmen
in Originalgrofie (1:1) moglich. Mit automatischer
Springblendenibertragung und Blendensimulator Hir
Ottenblendmessung.




Einstellschnecke K

Dieser Zwischenring besitzt einen kontinuierlich einstellbaren
Auszug. Mit dem 50 mm-Objektiv sind Objektvergroferung
zwischen 0.5x 1x moglich. Nur fiir Arbeitsblendenmessung,
automatische Umstellung der Kamera.

Automatik Zwischenring K 50mm

In der Kombination mit dem SMC Fentax-M 4/100mm Makro
ermoglicht dieser Zwischenring Abbildungsmalistabe von 1:2 bis
[:1. Auch stellt er eine 6konomische Alternative zum gesamten
Zwischenringsatz dar. Mit 120 mm und 135 mm Objektiven
betragt die AbbildungsgroBe maximal 0,4x OriginalgroBe, mit
200 mm Objektiven 0,25x. Springblendenautomatik und
Offenblendmessung bleiben erhalten.

Automatik Zwischenring K 100mm

Auch mit dem Automatik-Zwischenring K 100mm bleiben
automatische Springblende und Offenblendmessung erhalten.
Abbildungen in Onginalgrolle 1x erhalten Sie mit 100 mm
Objektiven, in 0,8x Originalgralie mit 120 mm und 135 mm
Objektiven, 0,5x mit 200 mm und 0,35x mit 300 mm

Objektiven.

fi] @
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© Diakopierhalter A/M - @ Auto-Balgen A/M

Der Balgenauszug reicht von 38 mm bis 170 mm. Die
Objektivstandarte erlaubt die Verwendung des Objektives in
Retrostellung unter Beibehaltung der Springblendenautomatik
Nur tir Arbeitsblendenmessung. Automatische Umstellung der
Kamera wird mit Doppeldrahtausloser und Malistabskalen
geliefert. Der kurzeste Auszug von 38 mm ermoglicht mit
cinenm 50 mm-Obiektiv eine _-\l‘l}'l:JLi!_m;; von 0,73 x. Der
Diakopierhalter wird an die Balgentuhrung angesetzt und erlaubt
auch ausschnittweises Kopieren von KB-Autnahmen.

©® SMC Pentax Bellows 4/100mm

Dieses kompakte und leichte Objektiv wird in Verbindung mit
cinem Pentax K-Balgengerat verwendet und bietet lhnen so einen
ununterbrochenen Einstellbereich von unendlich bis iiber-
lebensgrof3 fiir Aufnahmen im Tele- wie im Makro-bereich

O Umkehrring K 49 mm und 52 mm

Unabhangig von der Brennweite lassen sich bei
VergrollerungsmaBstaben uber 1:1 mit Objektiven in
Aetrofokusstellung bessere Ergebnisse erzielen. Dazu wird der
Umkehrring K in das Objektivfiltergewinde geschraubt und dann
mit den 'r_"-ai-nm_'tt des Rings an der Kamera oder dem
Zwischenring befestigt. Automatisch Umstellung der Kamera aul
Arbeitsblendenmessung.

Diakopiervorsatz K, 2x

Ermoglicht das ]‘{u;uerrn von Kleinbild-Dias bei Ver wendung im
Verbindung mit dem Umkehrring K/49 mm oder 52 mm und
einem S0mm-Obijektiv. Beste Ergebnisse werden mit dem

Makro 50mm erzielt



Abbildungsmafistabe in der Fotografie

Damit wird das Verhaltnis zwischen der Grolle eines Obijektes
und seiner Crolie aul dem Bild bezeichnet. Ein Abbildungs-
malistab von 0,50 X bedeutet, dald das Bild halb so grold ist wie
das Ornginal. 1:1 oder 1 x heil3t Original und Bild haben die
gleiche Crofie, Wird ein Cegenstand groffer als 1:1
aufgenommen, spricht man von Makroautnahme. Das Normal-
Objektiv sollde in diesern Bereich in Retrostellung angebracht
werden. 28 und 35 mm Weitwinkel-Obicktive sind ebenfalls Hir
Retrostellung geeignel und erlauben noch grividers Abbildungs-
malistibe.

| hl;rhildungsmaﬂ'stéibe mit Zwi'schenringen und Balgen
| {mit SMC Pentax 1,7/50 mm)

(o 1.05)
Einstellschnecke K _

@!IS 095 ( 1.25) 15@

Zwischenringsatz K

(U.E 1.U2) Qm 15?)

Autom. Zwischenringsalz

*

(ONORMAL

(0.73 (n.qﬁ DEEE

.

Autom. Balgengerat A

4
L 3

1/4X 119X 1X 15X

X
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Makrofoto-Einrichtung/Durchlichtgerat

Das Makrofoto-Gerit ist eine aullergewohnlich kompakte Einheit
und findet Verwendung bei Nah- und Makro-Aufnahmen.
Kontinuierlich veranderliche AbbildungsmaBstabe von 1:2 bis 1,9:1
lassen sich mit diesem Gerit bei Verwendung von Einstellschlitten,
Makro 4/50mm, Automatik-Zwischenringsatz K und Umkehrring K
erzielen. Bei Verwendung des Auto-Balgens K betragt die Abbildung
0,7x - 3,1x OriginalgroB3e. Das Gerat ist mit einer umklappbaren
schwarz-grauen Biithne ausgestattet mit einem Reflexionsgrad von
189% auf der grauen Seite zur Belichtungsmessung. Ein "Durchlicht-
Gerat” ist als Zubehor zur Makrofoto-Einrichtung erhaltlich. Die
Bithne des Makrofoto-Gerates wird gegen eine lichtdurchlassige
Glasbithne ausgetauscht, die von unten durch eine Foto-Lampe
beleuchtet wird. Ein eingebauter, im Ausstellwinkel veranderlicher
Spiegel erlaubt auch die Verwendung starkerer, externer
Lichtquellen wie 7.B. Elektronen-Blitzgerat, Diaprojektor oder
anderer verfiigbarer Lichtquellen. Dieses Durchlicht-Gerdt ist auch
zum Diakopieren zu verwenden. Bildbtthnen fiir 24x36 mm und

6x7 ¢m Dias sind als Zubehor erhatlich.



o Reprostand IlI
Reprostand LIl P

Reproautnahmen sind mit diesem Systemzubehor
rasch und exakt moglich. Die Fokussicrung wird

durch einen Feineinstellschlitten erleichtert. Das
Model 111 P ist eine transportable Einhelt und
wird in zerlegtem Zustand in einem Holzkotter
(gleichzeitig Grundbrett) aufbewahrt, Beide
Modelle werden mit einer Graukarte (18%
Retlexion! gelietert.

® Tischklammer

Die Reprosiule des Reprostades [1I kann mil
diesem Zubehor an jeder Tischplatte (bis & cm
Starke) befestizt werden.

© Kabelausloser A

Ein elektrischer Kabelausloser fur Kameras mit
elektro-magnetischen Auslaser (1 m) Hir
Super A, Program A, Auto 110 Super.

O Drahtausloser 30

Mit patentierter Automatik-Arrelierung fur
T-Aufnahmen.

© Drahtausléser 50

50 cm Lange, mit Automatik-Arretierung

O Doppeldrahtausloser

Zur Aufrechterhaltung der automatischen
Springblende.

0
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DATENRUCKWANDE

Datenruickwande werden anstelle der normalen Standard-
Kamerariickwinde eingesetzt und dienen zum Einkopieren von
Informationen. Nitzlich bei wissenschaftlichen oder industriellen
Aufnahmen, bei Erstellung von Gutachterfotos aber auch im
personlichen Bereich.

Dial Data LX

Kompakte austauschbare Datenruckwand tur die LX. Mittels
dreier Datenschetben kann in der unteren linken Ecke Ihres
Bildes Jahr/Blende, Monat/Buchstabe/Behchtungszeit und
Tag/Zahl einbelichtet werden. Einstellmoglichkeit Hir dre
Emptindlichkeitsbereiche fiur Color- und S/ W-Film.

Data LX

Austauschbar zegen die Standard-Ruckwand der LX,

_ Zeitelemente wie Stunde/ Minute ' Sekunde werden als Uhr in
Dial Data LX orange auf schwarzem Grund einkopiert. Die Uhr ist
herausnehmbar und kann in der Mitte mit Bleistift beschriftet
werden, Alle Daten sind klar erkannbar, unabhangig vom
Hintergrund des Fotos.

[Data LX

® A



Digital Data M

Pal3t ohne Kabel an ME-F, Super A, Program A und MG und
mit Kabel an ME Super. Eingebaute Quarzuhr. Zeigt
[ahr/Monat/ Tag oder Stunde/ minute an. Sieben-5egment-
Digitalanzeige aulien.

Dial Data ME

Fiir ME-F, Super A, Program A, ME Super und MG.
Dateneinbelichtung wie bei Dial Data LX. Anschluf} an ME-F,
Super A, Program A und ME Super iiber Svnchronbuchse und
bei MG tber Blitzschuh-Adapter 2F (Zubehor, wahlweise),

Blitzschuhadapter 2P
Zum Anschlufd am Blitzschul der MG. Kann auch an anderen
Kameras chne Synchronbuchse verwendet werden,

Dial Data MX

Austauschbare Ruckwand fur MX, Funktion wie bei Dial Data
LX und ME. Kann auch zusammen mit Motor-Drive verwendet
werden.

Data MX

MX Kameragehause mit den gleichen Moglichkeiten wie Data
LX:

PR T e
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Digital Data M
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* Schwarz/weiB-Film
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# Farbfilm

Skylight

Cloudy

Morming & Evening
Flash
Flood
FLIX

® Schwarz/weif3 + Farbfilm

Palfiller - linear
Polfilter - zickular
Va aric Farbtilter R B
Vario Farbfiller R /G

Trickvorsatz 5C
Trickvorsalz 4C

Trickvorsatz 2C
[rckvorsatz 6M
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FUR SCHWARZ/WEIS-FILM

AV (Ultraviolett) — Filter vermeidet Blaustich und
reduziert Kontrastminderung durch Dunst.

Y1, Y2,02, R2 — In den verschiedenen Intensitaten
von gelb bis hin zu rot absorbieren diese Filter blau, so
dal} der Himmel dunkler erscheint und Wolken sich
klarer abheben. Kontraststeigernde Wirkung bei Dunst.
Das R2 Filter ist unentbehrlich fiir die Infrarot-
Fotografie. Filterfaktoren: Y1, 1,5x; Y2, 2x; 02, 3x; R2,
£x.

YG — Absorbiert ultraviolett, purpur und blau und laf3t
den Himmel dunkler erscheinen, aulferdem alle Rottone,
dadurch wird die Hauttonwiedergabe verbessert.
Filterfaktor 2x.

FUR FARBFILM

Skylight Filter — Absorbiert blau und UV-Strahlung
und verleiht den Dias eine warmere Fartonung.
Verwendung auch abhangig vom Filmfarbcharakter
(neutral- und warmtonige Filme).

Cloudy — Empfehlenswert bei bedecktem Himmel und
Aufnahmen im Schatten. Filterfaktor 1,5x.

Morning & Evening (ME) — Starke Blauabsorption
zur Farbneutralisierung von Sonnenauf- und
Untergangen. Filtertaktor 1,5x.

Flash — Fiir Blitzaumahmen mit klaren Glaskolben.
Filterfaktor 2x.

Flood — Zur Farbabstimmung von Tageslicht-Farbfilm
Filterfaktor 3x. :
FLR-Filter — Beseitigt Grinstich beim Fotografiere
bei Neonbeleuchtung. Filter 2x.

TR
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Polfilter — Reduziert oder beseitigt Retlexionen von nicht-
metallischen Obertlachen wie Motiven hinter Glas,
Wassenobertlachen etc. Aullerdem gibt es dem Himmel cine
kraftige, dunklere Farbe ohne andere Motivpartien zu
beeintrachtigen. Besonders geeignet fiir Farbfotogratie. Das Filter
wird gedreht, bis der gewunschte Effekt erreicht ist. Es gibt
Linear-und Zirkular-Polkilter. Far LX und ME-F sind Zirkular-
Poltilter nitig.

Vario Farbfilter R/B — Ein drehbares Filter, das seine Farbe
von rot nach blau wechselt. [Jurch Verdrehen kénnen auch
beliebige Zwischentone erzielt werden. Besonders geeignet Hir
Sonnenunterginge, Herbstblitter, blauem Himmel oder blaue

See. Ermoglicht auch Nachteffekt bei Tageslichtaulnahmen,

vario Farbfilter R/G — Deses vaniable Farbtilter bietet Thnen
den Bereich von rot iiber bernsteinfarben bis grin. Empfihelt
sich fiir Portraits, Modeaufnahmen und andere Bereiche.
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Trickvorsatz 2C — DPrismentilter mit 2 Facetten und ebenem
Zentralfeld ermoglicht 3-tache Abbildung des Hauptmotivs.
Trickvorsatz 4C — Die 4 Facetten und das ebene Zentraifeld
ergeben eine 5-tache Abbildung des Hauptmotives.
Trickvorsatz 5C — [Prismenfilter mit 5 Facetten und ebenem
Zentralfeld ergibt 6-fache Abbildung des Hauptmolives.
Trickvorsatz 6 M — 5 parallele Prismentacetten auf der einen
Halfte und die ebene zweite Hiltte ergeben eine 6-fache
Wiedergabe des Motivs.

Gelatine-Filterhalter — Die Pentax Gelatine-Filterhalter
fassen quadratisch Filterfolien mit 75 mm Seitenlange. Die
Konstruktion des Filterhalters ermoglicht ein einfaches und
schnelles Wechseln verschiedener Filter, Der Halter wird in das
Objektiv geklemt, erhaltlich fiir 49 mm, 52 mm, 58 mm und
77 mm.

Vario- und Trickfilter sind nicht in Deutschland erhaltlich.

(] @



® Sott-Tasche M-20/M.530 @ Soft-Tasche Hir Kamera

und Winder

=58

® Vorderteil T
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@ Bereitschattstasche LX
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11.

Pentax Hihrt im Lieferprogramm attraktive, praktische und sehr
haltbare Bereitschatts- und Universaltaschen. Es gibt Standard-
Bereitschaftstaschen kombinierbar mit versch |edem"
Taschenvorderteilen. Die Vorderteile T-1, T-2 und T-3 haben an
Stelle des halbmondartigen Bajonettanschlufes einen
Klettverschlul3 und sind nicht mit dem Taschenruckteil

verbindbar.

Spezialtaschen

Zusatzlich zu den Standardbereitschaftstaschen gibt es im
Pentax-Programm eine Reihe Spezialtaschen, darunter zwei
"Knautsch”-Taschen, eine praktische Halfter-Tasche fir LX,
dann eine Blimptasche, die es erlaubt, zu fotografieren ohne die
Tasche abzunehmen udn auch Weichtaschen Hir Kameras mit
Dial Data ME/MX, Digital Data M oder Hir Kameras mit
angesetztem Winder.

Objektivkécher und Beutel

Es gibt im Pentax-Programm fiir die verschiedenen Obijektive
stabile Kocher, die zusitzlich erworben werden konnen,
auBerdem den Obijektivbeutel S fiir Objektive bis 120 mm und
Objektivbeutel L fiir Objektive bis 200 mm (aulfler 2,5/200).
Diese Objektivbeutel sind aus Wildleder.

Behalter fiir LX Sucher
Pentax bietet zwei Croallen, einen kleinen Behalter tur
Sucheraufsitze und einen griBeren fir Sucheraufsitze mit Basis,



Trageriemen
Es gibt verschiedene Trageriemen mit und ohne Schriftzug im
Pentax Programm. [Die Befestigungsarien sind je nach Kamera
unterschiedlich.

Universaltaschen

© Joy Bag S — Umhangetasche aus weichem braunen Rindleder
Hir Kamera mit Standard-Objektiv sowie Kleinzubehor und
Filme. Zwei zusatzliche Reillverschlul3tacher.

Joy Bag L - Umhangetasche aus weichem braunen Rindleder
fiur Kamera mit Standard-Objektiv, Wechselobjektiv bis 200 mm
sowie Kleinzubehor und Filme, zwei zusatzliche
Reifverschlul3facher.

@ Speed Bag M - Stabile Umhangetasche mit schwarzem
Kunstlederbezug und herausnehmbarer variabler
Inneneinteilung. Fir ein oder zwei Kameras, Winder und zwei
oder drei Objektive.

Travel Bag — Kompakte Fototasche aus schwarzem
Kunstleder mit Inneneinteilung tur eine Kamera und zwei
Objektive bis 135 mm sowie diverses Kleinzubehor u. Filme.
© Gadpet Bag — Grobfe lederne Profi-Systemtasche - nicht
lieterbar in Deutschland.




FUR EXAKTE BELICHTUNGSMESSUNG

Spotmeter V - Spotmeter V-FL

Durch die Vewendung einer Silizium-Fotodiode bietet das neue
Modell Spotmeter V eine extrem kurze Reaktionszeit und einem
von LW 1 - 19 reichenden Mel3bereich, Damit wird es zum
perfekten Belichtungsmellwerkzeug fur den professionelen
Anwendungsbereich. Besonders tur Film- und Fernsehzwecke
peeignet ist der Spotmeter V-FL, der die Belichtungsinformation
direkt in foot-lamberts angibt und die Berechnung von
Leuchtdichteverhaltnissen ermoglicht,



Digital Spotmeter
Dieses kompakte und leichte Modell besitzt eine LED-Anzeige im
Sucher und gewahlrleistet so immer grofite Ablesegenauigkeit,
auch unter schlechteren Lichtverhaltnissen, Daruber hinaus ist
der Digital Spotmeter unempfindlicher gegen Erschiitterungen.
.‘ﬂu’r Knopfdruck leuchtet die Zahl des Lichtwertes auf,
Zwischenwerte werden in 1/3 Abstufungen durch Leuchtpunkte
angezeigt.
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Mattscheiben

Eine Reihe auswechsel-
barer Mattscheiben gibt
es fir die Pentax LX und
MX. Damit ist fur jeden
Anwendungsbereich
auch technisch und
wissenschaftlich die
richtige Mattscheibe
vorhanden. MX
Mattscheiben konnen in
der LX verwendet
werden, LX Matt-
scheiben in der MX
dagegen fithren zu
Fehlbelichtungen.

® Fir LX
» Fur LX & MX



Mattscheiben mit Schnittbildindikator u.
Mikroprismenring (SC-21, 8C-26, SC-1)
Vielseitige Standard-Mattscheiben fur LX und MX
mit Schnittbildindikator und Mikroprismenring. Tvp
SC-26 eignet sich besonders fiir den Einsatz von Tele-
Objektiven.

Mattscheiben mit Mikroprismenkreis
(SA-21, SA-1, SA-23, SA-26, SA-3)
Mattscheiben mit zentralem Mikroprismenkreis, Die
Typen SA-21 und SA-1 eignen sich fur alle ublichen
Objektive. Die Typen SA-23, SA-26 und SA-3
besitzen Mikroprismen mit spitzerem Winkel, die das
Scharfstellen mit lichtstarken Objektiven (2,8 bis 1,2}
erleichtert. SA-26 empfiehlt sich speziell Hir
Teleobjekive. ab 300 mm.

Mattscheiben mit Schnittbild-Entfernungs-
messer (SB-21, SB-1)

[Diese beiden Tvpen eignen sich fiir alle Anwendungs-
bereiche.

Mattscheiben mit Haarlinienkreuz
(SD-21, SD-1)

Diese Mattscheiben eignen sich besonders fur Mikro-
und Astrofotografie und auch fir Makrofotografie
bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen.
Klarglasscheibe mit Haarlinienkreuz
(SD-11)

Diese Einstellscheibe eignet sich fur die gleichen
Zwecke wie die S[2-21 und SC-1 immer da, wo es
besonders auf maximale Lichtdurchlassigkeit
ankommt.

Vollmattscheiben (SE-20, SE-25 und SE)
Vollmattscheiben ohne Einstellhilfen z. B. fur
Makrofotografie oder auch beim Einsatz von
Teleabjektiven mit Offnungn kleiner als 1:5,6.
Mattscheiben mit Mikrometerskala
(S1-20, SI)

Zum Einsatz in der Mikrofotografie bei hohen
Abbildungsmalistaben. Die Skala erleichtert die
Ermittiung des Abbildungsmalistabes.
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© Winkelsucher-A

Dieser Winkelsucher bietet ein aufrechles, seitenrichtiges

Sucherbild. Ausgestattet mit Dioptrienausgleich und

Augenmuschel. Umschaltbar auf 2-fach-VergroBerung.

Winkelsucher sind eine wertvolle Hilfe bei Reproaufnahmen,

niedrigen Aufnahmestandpunkten und allen Gelegenheiten, bei

denen ein direkter Blick durch den Sucher schwieris ist.

© Lupenadapter-M/Lupenadapter

Tl."u"rhtigri”- Zubehor bei Arbeiten im Nah- und Makrobereich. Die
2-fache Vergroflerung des Mattscheibenzentrums ermoglicht

extrem genaues Fokussieren. Die Lupe ist hochklappbar.

[ lpmadapter M pal3t fiar M-Kameras Super A/Program A und

9 Augenmusche[ M/Augenmuschel 1l

Schutzt vor storendem Seiten- und Streulichteinfalls ins Okular,
0 SMC Korrekturlinsen-M

SMC Korrekturlinsen sind erhaltlich in sieben Dioptrien von —3
bis +2. Fur nicht-spharische Sehfehler bietet das Pentax-

% rogramm einen Korrekturlinsenadapter M an, in den eine
individuell geschliffene Linse eingesetzt werden kann.

1Wmh‘.‘eisuc!mr

Der einfache Winkelsucher bietet ein seitenverkehrtes Sucherbild
:.'ml ist daher nur fiir die K 1000 zu empfehlen, bei der keine
Zahlen im Sucher sichtbar sind.



Sucher

Pentax bietet Hir die LX eine Reihe leicht auswechselbarer
Sucher. Durch das IDM Lichtmel3system im Kameragehause ist
eine automatische Belichtungssteuerung bei allen
Sucherautsatzen gewahrleistet.
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WEITERES ZUBEHOR
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O 6x7-K Adapter

Samtliche 6 x 7-Takumare (Innen- und Aullenbajonett) kdnnen
mit Hilfe dieses Zubehors an die K- und M-Kameras adaptier!
werden. Schwenkeinrichtung fur Vertikal- und
Hozizontalaufnahmen. Nur far Arbeitsblendenmessung.

©® Mikroskopadapter K

Dieser Adapter is geeignet Hir alle geraden Mikroskoptuben mit
25 mm Durchmesser. Die Verwendung eines Winkelsuchers und
eines Drahtauslosers ist hierbei unbedingt zu emptehlen.

© Externes Batteriekabel LX

Dieses Kabel erlaubt es, die Batteriekammer bei kaltem Wetter in
der warmen Jackentasche autzubewahren.

O Ubergangsringe

Pentax bietet eine Reihe Ubergangsringe mit denen Filter an
Obijektiven mit anderem Durchmesser angeschlossen werden

konnen. Der Ubergangsring 52 - 49 mm dient auch zum

Anschluf} des AFOB0C Ringblitzes an ein Objektiv mit 32 mm
Filtergewinde, wie zum Beispiel Bellows 4/100 mm.
© Adapter K

Der Adapter K erlaubt die Verwendung von Takumar-
Objektiven mit Gewindeanschlul3 an Kameras mit Bajonett, Die
Lichtmessung ertolgt dann bei Arbeitsblende.




@ Kameraanschluf fiir Pentax Teleskope

Die Pentax Teleskope 65, 85 und 100 kénnen mit diesem Anschlufistiick
wie Super-Tele-Objektive benutzt werden. Die Belichtungsmessung erfolgt
wie gewohnt durch die Kamera.

0 LX Justierstift

Mit diesem Justierstift wird bei den Prismensuchern FA-1, FA-1W und
FA-2 der Dioptrienausgleich vorgenommen.

© Stereoadapter 49 mm und 52 mm

O Stereobetrachter

Zureinfachen Herstellung dreidimensionaler Dias. Der Sterecadpater wird
in das Filtergewinde des Standardobjektivs geschraubt und liefert durch
Strahlenteilung zwei Habbilder im Format 24 x 18 auf einem Dia, das Sie
dann im Stereobetrachter mit justierbarem Okularabstand betrachten
kiénnen. Die interessantesten Ergebnisse erhalten Sie bei einer

Blenden einstellung von 5,6 oder 8 und einer Aufnahmeentfernung unter
10 m.

© Mikroskopobjektiv Adapter K

Dieser Adapter wird zum Anschlufl von Spezial-Objektiven oder
besonderen Makro-Objektiven an das Pentax-Bajonett verwendet. Die
Objektive werden einfach auf die eine Seite des Adapters geschraubt und
dann ans Pentax-Bajonett gesetzt. Bei Verwendung mit dem Auto-Balgen
Koder Balgen K erlaubt der Adapter verschiedene Makro-Vergrof3erungen
von 2x bis 10x.

O 90° Spiegelvorsatz Il

Zweckmalliges Hilfsmittel fiir Schnappschiisse und Beobachtung. Im
Aussehen einem normalen Obijektiv ahnlich, ermoglicht dieser Vorsatz
Fotos im Winkel von 90° zur scheinbaren Aufnahmerichtung. Der
Spiegelvorsatz wird in das Filtergewinde Geschraubt und ist mit fast allen
SMC Pentax und Takumar-Objektiven mit Brennweiten von 135 mm bis
200 mm verwendbar
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